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dio- eller fjernsynskunstner, eller musiker eller 
som sportsmand, ved hans virksomhed i denne 
egenskab i den anden kontraherende stat, beskat- 
tes i denne anden stat. 

2.1 tilfælde hvor indkomst ved den virksom- 
hed, som udøves af en optrædende kunstner eller 
en sportsmand i hans egenskab som sådan, ikke 
tilfalder kunstneren eller sportsmanden selv, 
men en anden person, kan denne indkomst, uan- 
set bestemmelserne i artiklerne 7, 14 og 15, be- 
skattes i den kontraherende stat, hvor kunstne- 
rens eller sportsmandens virksomhed udøves. 

3. Uanset bestemmelserne i stykke 1 og 2 skal 
indkomst, som oppebæres ved virksomhed som 
nævnt i stykke 1, der udøves i forbindelse med 
en kulturel aftale eller arrangement mellem de 
kontraherende stater, være fritaget for beskat- 
ning i den kontraherende stat, hvor virksomhe- 
den udøves, hvis besøget i denne stat helt eller i 
det væsentlige er støttet af offentlige midler fra 
den anden kontraherende stat eller en politisk 
underafdeling eller lokal myndighed deraf.« 

7. Artikel 19 i overenskomsten ophæves og er- 
stattes af følgende: 

»Artikel 19 

Offentligt hverv 
1. a) Gage, løn og andet lignende vederlag, 

undtagen pension, der udbetales af en 
kontraherende stat eller en politisk under- 
afdeling eller lokal myndighed deraf til en 
fysisk person for udførelse af hverv for 
denne stat eller underafdeling eller myn- 
dighed, kan kun beskattes i denne stat. 

b) Sådan gage, løn og andet lignende veder- 
lag kan imidlertid kun beskattes i den an- 
den kontraherende stat, hvis hvervet er 
udført i denne stat, og den pågældende er 
en i denne stat hjemmehørende person, 
som: 
(i) er statsborger i denne stat; eller 
(ii) ikke blev hjemmehørende i denne 

stat alene med det formål at udføre 
hvervet. 

2. a) Enhver pension, som udbetales af en kon- 
traherende stat eller en politisk underaf- 
deling eller lokal myndighed deraf - eller 
af midler tilvejebragt af disse - til en fy- 
sisk person for udførelse af hverv for den- 
ne stat eller underafdeling eller myndig- 
hed, kan kun beskattes i denne stat. 

b) En sådan pension kan imidlertid kun be- 
skattes i den anden kontraherende stat, 
hvis modtageren er hjemmehørende og 
statsborger i denne stat. 

3. Bestemmelserne i artikleme 15, 16, 17 og 
18 skal finde anvendelse på gage, løn og andet 
lignende vederlag samt pensioner, der udbetales 
for hverv i forbindelse med erhvervsvirksom- 
hed, der drives af en kontraherende stat eller en 
politisk underafdeling eller lokal myndighed 
deraf.« 

8. Artikel 22 i overenskomsten ophæves og er- 
stattes af følgende: 

»Artikel 22 

Andre indkomster 
1. Indkomster, der oppebæres af en person 

hjemmehørende i en kontraherende stat, og som 
ikke er behandlet i de foranstående artikler i den- 
ne overenskomst, kan, uanset hvorfra de hidrø- 
rer, kun beskattes i denne stat. 

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse på indkomst, bortset fra indkomst af 
fast ejendom som defineret i artikel 6, stykke 2, 
hvis modtageren af sådan indkomst, som er 
hjemmehørende i en kontraherende stat, driver 
erhvervsvirksomhed i den anden kontraherende 
stat gennem et dér beliggende fast driftssted eller 
udøver frit erhverv i denne anden stat fra et dér 
beliggende fast sted, og den rettighed eller ejen- 
dom, som ligger til grund for den udbetalte ind- 
komst, har direkte forbindelse med et sådant fast 
driftssted eller fast sted. I så fald skal bestem- 
melserne i henholdsvis artikel 7 eller artikel 14 
finde anvendelse.« 

9. Artikel 24 i overenskomsten ophæves og er- 
stattes af følgende: 

»Artikel 24 

Ophævelse af dobbeltbeskatning 

1.1 Danmark: 
a) Med forbehold af bestemmelsene i litra 

c), i tilfælde hvor en person, der er hjem- 
mehørende i Danmark, oppebærer ind- 
komst, som ifølge bestemmelserne i den- 
ne overenskomst kan beskattes i Spanien, 
skal Danmark indrømme fradrag i den på- 
gældende persons indkomstskat med et 
beløb svarende til den indkomstskat, som 
er betalt i Spanien; 


